
Ordinanza del presidente della Terza Sezione della Corte del 7 maggio 2014 (domanda di pronuncia 
pregiudiziale proposta dall’Amtsgericht Wedding — Germania) — Rechtsanwaltskanzlei CMS Hasche 

Sigle, Partnerschaftsgesellschaft/Xceed Holding Ltd

(Causa C-121/13) (1)

(2014/C 261/28)

Lingua processuale: il tedesco

Il presidente della Terza Sezione della Corte ha disposto la cancellazione della causa dal ruolo. 

(1) GU C 164 dell’8.6.2013.

Ordinanza del presidente della Terza Sezione della Corte del 13 maggio 2014 (domanda di pronuncia 
pregiudiziale proposta dal College van Beroep voor het Bedrijfsleven — Paesi Bassi) — Wagenborg 
Passagiersdiensten BV, Eigen Veerdienst Terschelling BV, MPS Stortemelk BV, MPS Willem Barentsz 
BV, MS Spathoek NV, GAF Lakeman operante con il nome commerciale Rederij Waddentransport/ 

Minister van Infrastructuur en Milieu, con l’intervento di: Wagenborg Passagiersdiensten BV, 
Terschellinger Stoombootmaatschappij BV

(Causa C-207/13) (1)

(2014/C 261/29)

Lingua processuale: il neerlandese

Il presidente della Terza Sezione della Corte ha disposto la cancellazione della causa dal ruolo. 

(1) GU C 189 del 29.6.2013.

Ordinanza del presidente della Corte del 3 aprile 2014 — Henkel AG & Co. KGaA, Henkel France/ 
Commissione europea

(Causa C-284/13 P) (1)

(2014/C 261/30)

Lingua processuale: l’inglese

Il presidente della Corte ha disposto la cancellazione della causa dal ruolo. 

(1) GU C 215 del 27.7.2013.

Ordinanza del presidente della Sesta Sezione della Corte del 21 maggio 2014 — Fabryka Łożysk 
Tocznych-Kraśnik S.A./Ufficio per l’armonizzazione nel mercato interno (marchi, disegni e modelli), 

Impexmetal S.A.

(Causa C-292/13 P) (1)

(2014/C 261/31)

Lingua processuale: il polacco

Il presidente della Sesta Sezione della Corte ha disposto la cancellazione della causa dal ruolo. 

(1) GU C 215 del 27.7.2013.
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